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WATERCTECHNOLOGY

AUTOMATINES KANALIZACINES STOTELES




I GENIX DAR

BUITINE NUOTEKU SALINIMO/KELIMO STOTELE
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tinkama bet kokiam buitiniam santechniniam jrenginiui, kai néra
galimybés gravitacijos bldu nuvesti nuotekas tiesiai j kanalizacija.



GENIX

Modeliai

GENIX automatinés su integruotu smulkinimo
mechanizmu nuoteky Salinimo stotelés idealiai tinka
nuotekoms i$ unitazo iSleisti. Modelyje 130 be WC
jvado yra iki 3 jvady, tinkamy nuotekoms i$ praustuvo,
dusSo ar bidé siurbti.

Integruoti | sienos jrenginius su sieniniu unitazu arba
kai uz unitazo néra vietos.

Modelyje WL 130 be WC jvado yra iki 3 jvady, tinkamy
nuotekoms siurbti i$ praustuvo, duso ar bide.

GENIX VT skirtas pilkosioms nuotekoms siurbti.
Paprastai naudojamas virtuvéje arba vonioje. Modelis
VT 030 su iki 3 vandens jvady i$ praustuvo, bidé,
duSo, skalbimo masinos ir indaploves.
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Privalumai

Stotelés komplekte yra viskas, ko reikia greitam ir
paprastam montavimui.

Paprastas pagrindiniy komponenty iSardymas, be
batinybés iSmontuoti jrenginj.

Komfortas dél prietaiso veikimo metu keliamo
mazo triukSmo, taip pat nesklinda nemalonus
kvapas.

Itin patikimas smulkinimo mechanizmas su
nerddijancio plieno peiliais.




Privalumai

Greitas ir paprastas sumontavimas
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Norédami prijungti santechninius
prietaisus, tiesiog nuimkite dangtelius ir
prijunkite lengvai tvirtinamas jungtis.

Jungiamosios detalés,
tinkamos skirtingo
skersmens vamzdziams

4
Integruoti laikikliai, skirti I(r?tgg/rugltgg)atbulinis
tvirtinimui prie grindy. VOStUVAS

Stotelés komplekte yra viskas, ko reikia greitam ir paprastam montavimui.

ISleidimo jungtis gali laisvai suktis
360° Iaipsnir kampu.

ISvado vamzdis gali sukiotis tam,
kad jj baty galima montuoti
horizontaliai arba vertikaliai.

Tik GENIX versija
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Privalumai DAE

Lengva priezidra

Patogus aptarnavimui, su galimybe pasiekti ir patikrinti
pagrindinius gaminio komponentus be bdtinybés jj
iSmontuoti.

Supaprastinta prieiga Lengva prieiga prie Fleidimo ciaupas Varlkll_o blo!<as iy
. . kondensatoriaus, elektros/ su greito atjungimo
norint atblokuoti VR flandu.
. valdymo plokstés ir slégio
smulkinimo . )
jungiklio.

mechanizma.
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Privalumai DAE

Komfortas

Uztikrinamas ypatingas komfortas del eksploatacijos
metu skleidziamo mazo triukSmo ir nemalonaus kvapo
nebuvimo.

Sistema yra be kvapo su integruotu aktyviosios anglies

COMFORT versija: su vidiniu filtru. Jis tarnauja mazdaug vienerius metus, o antrasis
triuk8ma sugeriandiu skydu, kuris kaip atsarginis yra jdétas dézéje kartu su stotele.

dar papildomai 5 dB sumazina Kitu atveju galima prijungti iSorinj ventiliacijos vamzdj,
triukSmo lyg;. pakeiciantj filtry sistema.
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Privalumai

Komfortas, triuk§mo lygis

Genix

Genix Comfort 57 63
Fekalift (old) 68 /
Sanislim SFA 59 /

7
Modello Workzone Switch Off * ))) 70
(dB) peak (dB) 65

62 68

DB

~\

FLUSH NOISE

PUMP OFF

-~ CQUFORT

STANDARD

TIME

Vidinis triukSma sugeriantis
skydas: polipropilenas su

70% bario!

!

+ Jis sugeria triukSma
» Dél savo mases savybiy jis

slopina sistemos vibracijas



Privalumai

Patikimumas

Specialus sandarus bakas.

Funkcinis testas: Jis gali iSlaikyti 15
minuciy ir ilgiau 0,08 baro slégj (0,8 m : ,
vandens stulpo) be jokio nuotékio. ‘ ' —
Gamykliniai bandymai: visy 100 %
rezervuary slégis tikrinamas dél

mikronutekejimo.

Itin patikimas su nikeliu padengtais neradijancio plieno smulkinimo
mechanizmo peiliais.
Jsiurbimo pajégumas optimizuotas naudojant specialios formos

verzle, kuri padeda jsiurbti ir neleidzia uzsikimsti.

\
| Anschldsse, Vorrichtung zum von Rckfluss Hebewirkung
Lifting effectiveness, Device for preventing backfiow Lifting effectiveness
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TUVRheinland

Hebevirkung, ausgespuite Materialien Hebewirkung
Lifting effectiveness, flushed put materials Lifting effectiveness
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Techniniai duomenys
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TECHNINIAI DUOMENYS
TECHNICAL DATA GENIX GENIX WL GENIX VT
Liquid temperature range: From 0° to +50°C. From 0° to +50°C. From 0° to +75°C. up to 90°C for 30min

Liquid pumped:

Sewage water containing fecal matter as regulated by EN 12050-3.

Grey wastewater without fecal matter .
The unit is designed according to EN 12050-2.

Third parts certifications:

VDE-GS, LGA, VDE-EMC.

Tank capacity and delivery:

approved for flush volumes of 6 and 9 liters
as regulated by EN 12050-3.

Tank volume: 10 liter
Delivery: Max flow 130 I/min

Max. pump head:

8.0 M. \aksimalus siurblio kélimo aukstis

8.0 M. Maksimalus siurblio kelimo aukstis

Max system head:

6.0 m. Maksimalus sistemos kélimo aukstis

6.0 m. Maksimalus sistemos kélimo aukstis

International Protection grade:

I1P44.

Apsaugos lygis

Dimensions of possible inlet

DN 36/40/50

Galimi jvady matmenys

discharge

DN(22/25/28/32/36/40)

ISvado matmenys

Start and stop levels

)j./i8]. kai skyscio lygis:

Start: 72 mm above bottom

Paleidimas: 72 mm vir§ dugno

Stop: 52 mm above bottom

Sustabdymas: 52 mm vir$ dugno‘

Ambient temperature

from +5°C to +25°C

Aplinkos temperatira

Noise level

<70dB(A) to 12050

TriukS8mo lygis

Duty class

S3 -50% 1min. (30 sec on; 30 sec off).

Darbo rezimas



Techniniai duomenys

Pritaikymas atitinkamai jrangai
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Hidraulines charakteristikos
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Priedai

Garsiné
signalizacija

Pritaikoma
lanksti
zarna

60166477

60168126

Pageidaujant galima prisijungti prie valdymo plokstés.

Signalizuoja apie vandens lygio virSijancig ribg ir
neveikiantj variklj.

Susideda i§ 500 mm lankstaus vamzdZio,
jungiamyjy detaliy ir metaliniy spaustuky,
skirty GENIX jrenginiui pritaikyti prie Fekalift,
su slégio vamzdziu prieSingoje puséje.



I Sertifikatai
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Visi GENIX modeliai atitinka Europos
bendrijos  elektros saugos taisykles.
Tolimesne kokybés ir patikimumo garantijg
suteikia TUV — pagrindiné sertifikavimo
jstaiga Europoje, kuri po itin griezty
bandymy iSdavé Kkokybés ir saugos
sertifikatus VDE-GS, VDE-EMV ir LGA.

LGA testai:

Gaminio matmenys atitinka nurodytus bréZiniuose
Instrukcijos yra ir jos atitinka

Visi modeliai buvo iSbandyti

Automatinis valdymo jtaisas yra ir veikia

Variklio/siurblio (IP44) ir su terpe besilieCian€iy elektriniy daliy
(IP68) apsaugos lygio bandymas

Elektriniai komponentai atitinka IEC

Galimybé siurbti buitines nuotekas su kietomis medziagomis
Vamzdziai atitinka standartines jungtis

Tinkama ventiliacija — be kvapo

Minimalus srauto greitis pagal reikalavimus ir taisykles
Minimalus kiety medziagy praeinamumas

Minimalus iSleidimo dydis

Prietaiso tvirtinimas

Visos su vandeniu besilieCianCios medZziagos yra atsparios
korozijai

Hidraulinés charakteristikos

Bakas yra sandarus ir 15 minuciy nepraleidzia nuotékio iki
0,08 baro slégio (0,8 m vandens stulpo)

Atbulinis voztuvas

Vanduo <25 mm sifone ir neuzterstas praplovimui



I Sumontavimas: GENIX / GENIX WL DAR
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I Sumontavimas: GENIX VT DAR
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GENIX DAER

Dokumentacija

Katalogas

WATER-TECHNOLOGY

GENIX

AUTOMATIC LIFTING STATIONS
THE WC WHEREVER YOU DESIRE
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W B 0. GENIX - THE WC WHEREVER YOU DESIRE %
= | 2 ot K | e u
l &3? p3 = 7,315 views

AUTOMATIC LIFTING STATIONS THE WC WHEREVER YOU DESIRE EVERYTHING YOU NEED IS INCLUDED

o

MACERATORS http://genix.dabpump.eu/
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Demo 60170527
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SIURBLIAI

VANDUO BE RUPESCIUY
UAB VANDENS SIURBLIAI

Jmonés kodas 144708571 PVM mokétojo kodas LT447085716 Giruliy g.
24, Siauliai, LT-78138

info@siurbiiai.it www.siurbiiai.it

VILNIUS, Oslo g. 11, +370 686 31478, vilnius@siurbliai.lt
KAUNAS, Kursiy g. 7, +370 612 33939, kaunas@siurbliai.lt
KLAIPEDA, Baltijos pr. 8, +370 663 62230, klaipeda@siurbliai.lt
SIAULIAI, Giruliy g. 24, +370 614 00655, siauliai@siurbliai.lt
PANEVEZYS, Berzy g. 1, +370 615 59542, panevezys@siurbliai.lt

SERVISAS, Giruliy g. 24, Siauliai, Mob. +370 616 40014, Mob. +370 687 37218, Tel. +370 41 540 716, servisas@siurbliai.lt
SERVISAS, Oslo g. 11, Vilnius, Mob. +370 686 97064, nerijus@siurbliai.lt
SERVISAS, Baltijos pr. 8, Klaipéda, Mob. +370 687 15795, vidmantas@siurbliai.lt
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